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УНИВЕРЗИТЕТ У БЕОГРАДУ 

ФИЛОЛОШКИ ФАКУЛТЕТ 

 

 

Београд, 10. мај 2015.  

  

 

 

ИЗВЕШТАЈ О ПОДОБНОСТИ ТЕМЕ, КАНДИДАТА И МЕНТОРА ЗА ИЗРАДУ 

ДОКТОРСКЕ ДИСЕРТАЦИЈЕ Поезија Волта Витмана у контексту књижевне 

авангарде у Србији кандидаткиње Бојане Аћамовић 

 

  

 

1. ПОДАЦИ О КОМИСИЈИ 

 

1) Датум и орган који је именовао комисију: 

 

25. децембар 2015, Наставно-научно веће Филолошког факултета у 

Београду 

 

2) Састав комисије: 

 

1. др Зоран Пауновић, редовни професор за ужу научну област 

Енглеска и америчка књижевност (2006), Филолошки факултет у 

Београду; 

2. др Радојка Вукчевић, редовни професор за ужу научну област 

Енглеска и америчка књижевност (2005), Филилошки факултет у 

Београду; 

3. др Бојан Јовић, научни саветник,  Институт за књижевност и 

уметност у Београду.  

 

 

2. БИОГРАФИЈА КАНДИДАТА 

  

Бојана Л. Аћамовић је рођена 4.2.1985. у Сарајеву (Босна и 

Херцеговина). Основну школу и гимназију је завршила у Чачку. Студије 

енглеског језика и књижевности уписала је 2003. године на Филолошком 

факултету у Београду, а дипломирала је октобра 2007. са просечном оценом 

9,61. Године 2008. уписала је мастер студије на Филозофском факултету у 

Новом Саду (енглеска књижевност), које је завршила 2010. године са 

просечном оценом 10,00, одбранивши мастер рад „Непоуздани приповедачи 

у романима Срце таме, Бледа ватра и Флоберов папагај“. У току мастер 
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студија 2009. године била је полазник летње школе Универзитета Карл 

Франценс у Грацу (семинар: English & American Studies, Literature and 

Culture; радионица: Writing for the Media) а 2010. летње школе Института за 

лингвистику, когнитивне и културолошке студије у Санкт Петербургу 

(сарадња Државног универзитета Њујорка (SUNY) и Државног универзитета 

у Санкт Петербургу) (семинар:Cognitive and Cultural Studies). Докторске 

академске студије је уписала 2011. године на Филолошком факултету 

Универзитета у Београду (модул: Књижевност). Поред енглеског, активно се 

служи и немачким (испит Goethe-Zertifikat C1, Zentralle 

Mittelstufenprüfungположен јула 2011).  

У периоду од 2007. до 2011. Бојана Аћамовић је радила као наставник у 

приватној школи енглеског језика и као преводилац за енглески и немачки 

језик на Европском универзитету у Београду. Бави се превођењем у области 

хуманистичких наука, а преводе је објављивала за Mediterran Publishingиз 

Новог Сада, Трећи програм Радио Београда и часопис Поља. У току 

школовања била је добитник више награда и стипендија за остварене 

резултате: стипендија Владе Републике Србије за 1000 најбољих студената, 

стипендија ЕФГ банке, стипендија немачке службе за академску размену 

(DAAD) за двомесечни интензивни курс немачког језика у Хамбургу. Марта 

2011. добила је стипендију републичког Министарства просвете, науке и 

технолошког развоја и као стипендиста ангажована је на пројекту Српска 

књижевност у европском културном простору(ОН 178008) при Институту 

за књижевност и уметност у Београду. Од априла 2014. стално је запослена 

на Институту.  

У току докторских студија Бојана Аћамовић је излагала радове на више 

научних скупова у земљи и иностранству (Универзитет у Маћерати, Италија, 

2010; Универзитет Нортвестерн, Чикаго, САД, 2013; Универзитет Ото 

Фридрих, Бамберг, Немачка, 2014). Од 2010. активно сарађује са 

интернационалном организацијом посвећеном проучавању поезије Волта 

Витмана Transatlantic Walt Whitman Association, на чијим годишњим 

семинарима редовно учествује. 
 

 

БИБЛИОГРАФИЈА КАНДИДАТА 

 

 

1.  Ппстмпдернистички пантепн Џпна Барта: митплпгија у кпнтексту низа 
прича Изгубљен у кући смеха, Збпрник радпва / Први међунарпдни 
интердисциплинарни скуп младих научника друштвених и 
хуманистичких наука "Кпнтексти", ISBN 978-86-6065-292-0, 
Филпзпфски факултет, Нпви Сад, 2014, 693-704. 

2. Unreliable Narration in Heart of Darkness, Pale Fire and Flaubert's Parrot, 
English Studies Today: Prospects and Perspectives, Selected papers from 
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the second international conference English Language and Anglophone 
Literatures Today (ELALT 2), ISBN 978-86-6065-265-4, Faculty of 
Philosophy, Novi Sad, 2014, 247-257. 

3. Бескпначнп казиваое неисказивпг – категприја времена у коижевним 
делима различитих еппха и жанрпва (Аспекти времена у 
коижевнпсти / Збпрник радпва), Коижевна истприја XIV 149, ISSN 
0350-6428,Институт за коижевнпст и уметнпст, Бепград, 2013, 303-309 
(приказ) 

4. Whitman's "Barbaric Yawp" Sounded in Serbian, Rocznik 
Komparatystyczny – Comparative Yearbook 4 (2013), ISSN 2081-8718, 
Szczecin : Wydawnictwo Naukowe Uniwersytetu Szczecińskiego, 2013, 
313-320. 

5. Елементи детективске прпзе у рпману Стварни живпт Себастијана 
Најта, Савремена прпучаваоа језика и коижевнпсти: збпрник 
радпва са IV научнпг скупа младих филплпга Србије пдржанпг 17. 
марта 2012. гпдине на Филплпшкп-уметничкпм факултету у 
Крагујевцу, коига 2, ISBN 978-86-85991-51-6, ФИЛУМ, Крагујевац, 2013, 
465-473. 

 

4. ОЦЕНА ДА ЈЕ КАНДИДАТ ПОДОБАН ДА РАДИ ДИСЕРТАЦИЈУ 

 

Увидом у биографију и библиографију кандидаткиње, Комисија је 

закључила да кандидаткиња Бојана Аћамовић испуњава све услове за израду 

дисертације.  

 

5. ОЦЕНА ПОДОБНОСТИ ПРЕДЛОЖЕНОГ МЕНТОРА 

 

За ментора је предложен др Зоран Пауновић, редовни професор 

Филолошког факултета, Одсек за англистику. Библиографија проф. Зорана 

Пауновића, поред осталог, обухвата и следеће радове, повезане с тематиком којом 

у својој докторској дисертацији намерава да се бави Катарина Држајић: 

1. Džejms Džojs, Uliks (prevod, komentari i pogovor), prvo izdanje CID, Podgorica, 

2001; drugo izdanje Geopoetika, Beograd, 2003.  

2.  Istorija, fikcija, mit (Eseji o angloameričkoj književnosti), Geopoetika,    

Beograd, 2006, 215 str 

3.Gutači blede vatre (Američki roman Vladimira Nabokova) Prosveta, 

Beograd, 1997, 400 str. 
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4.Coping with 9/11: History in the Making in Don DeLillo’s and Paul  

Auster’s Fiction”, History, Politis, Identity: Reading Literature in the Changing World 

(Marija Knežević i Aleksandra Batrićević-Nikčević, ur.), Cambridge Scholars Publishing, 

Newcastle, 2008, str. 151-168. 

5.“Objava broja 9/11”, poglavlje u knjizi Šta čini dobru knjigu, prir. Svetlana  

Gavrilović, Narodna biblioteka Srbije, 2008, str. 155-174.   

 

Комисија сматра да проф. др Зоран Пауновић испуњава све услове за ментора 

докторске дисертације Бојане Аћамовић. 

              

  

6. ОЦЕНА ПОДОБНОСТИ ТЕМЕ 

 

1) Оцена формулације назива тезе (наслова): 

Комисија закључује да је радни назив тезе „Поезија Волта Витмана у 

контексту књижевне авангарде у Србији“ прикладан, и да добро репрезентује 

суштину предложеног истраживања.  

  

2) Оцена предмета (проблема) истраживања: 

Предмет истраживања предложене докторске дисертације је рецепција 

поетике америчког песника Волта Витмана у поезији и критичким есејимапесникâ 

који су били део авангардних покрета у Србији у првој половини 20. века. Већ 

првим издањем збирке Влати травеобјављеним 1855. године Витман је пресудно 

утицао на даљи развој америчке поезије, те се они данас сматра темељем модерног 

поетског израза. Истраживања Витмановог дела спроведена у протеклих неколико 

деценија пружају могућност да се овај амерички песник изучава не само као песник 

значајан за амерички контекст, већ и као песник који је значајно утицао и на 

француску и немачку поезију, као и на поезију других европских земаља. 

Предложена дисертација, стога, тежи да испита улогу коју је Витман имао у 

обликовању поезије у Србији са фокусом на период између два светска рата. 

Уочено је велико интересовање српских авангардиста за овог америчког песника, 

изражено крозесеје и критичке текстове, као и кроз специфичне промене у 

поетском језику којима се настављају и даље развијају витмановске тенденције. 

Истраживање разматра књижевно-културни контекст у Србији почетком 20. века, 
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када се појављују први преводи Витманове поезије у периодици и есеји посвећени 

америчком песнику, као и доба после Првог светског рата, посебно двадесете 

године 20. века када је активност авангардних покрета у Србији била 

најинтензивнија. Издвајају се упечатљиве карактеристике поетике Волта Витмана, 

нарочито оне које су прихваћене као основ модерне поезије у европским 

књижевностима, као што је слободни стих,и разматра се на који начин су такве 

песничке новине прихваћене у српској књижевности. У погледу песничке тематике, 

пажња се усмерава на целине које заузимају истакнуто место у Витмановој поезији, 

а проналазе се и као општа места у поезији српских авангардиста. 

  

 

 

3) Библиографија прелиминарних истраживања: 

 

Кандидаткиња је приложила темељно сачињену библиографију коју чини 

више од седамдесет библиографских јединица. Ради илустрације, навешћемо један 

њен део: 

 

а) Волт Витман – примарни и секундарни извори: 

1. Allen, Gay Wilson, Ed Folsom, eds., Walt Whitman & the World. Iowa City: 

University of Iowa Press, 1995. 

2. Asselineau, Roger. The Evolution of Walt Whitman (An Expanded Edition). Iowa 

City: University of Iowa Press, 1999. 

3. Belasco, Susan, Ed Folsom, and Kenneth M. Price, eds., Leaves of Grass: The 

Sesquicentennial Essays. Lincoln: University of Nebrasca Press, 2007. 

4. Bercovitch, Sacvan, ed.,The Cambridge History of American Literature: Volume 

Four: Nineteenth Century Poetry, 1800-1910. New York: Cambridge University 

Press, 2007. 

5. Brand, Dana. The Spectator and the City in Nineteenth-Century American 

Literature. Cambridge: Cambridge University Press, 2010. 

6. Emerson, Ralph Waldo. Essays and Lectures. Library of America, 1983. 
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7. Erkkila, Betsy. Whitman Among the French: Poet and Myth.  Princeton: Princeton 

University Press, 1980. 

8. Erkkila, Betsy. Whitman the Political Poet. New York and Oxford: Oxford 

University Press, 1989. 

9. Folsom, Ed. Whitman Making Books, Books Making Whitman. A Catalog & 

Commentary. Iowa City: University of Iowa, 2005. 

10. Folsom, Ed, and Kenneth M. Price, Re-Scripting Walt 

Whitman.http://www.whitmanarchive.org/criticism/current/anc.00152.html 

11. Folsom, Ed, ed., Walt Whitman: The Centennial Essays. Iowa City: University of 

Iowa Press, 1994. 

12. Folsom, Ed, ed., Whitman East & West: New Contexts for Reading Walt 

Whitman. Iowa City: University of Iowa Press, 2002. 

13. Greenspan, Ezra, ed., The Cambridge Companion to Walt Whitman, New York: 

CUP, 1995. 

14. Grünzweig, Walter, Constructing the German Walt Whitman, Iowa City: 

University of Iowa Press, 1995. 

15. Kummings, Donald D., ed., A Companion to Walt Whitman. Blackwell 

Publishing, 2006. 

16. Levin, Joanna, ed.,Whitman Among the Bohemians. Iowa City: University of Iowa 

Press, 2014. 

17. Matthiessen, F. O. American Renaissance. Oxford University Press, 1968. 

18. Oliver, Charles M. Critical Companion to Walt Whitman. A Literary Reference to 

His Life and Work. New York: Facts on File, 2006. 

19. Raynolds, David, S., ed., A Historical Guide to Walt Whitman, New York: OUP, 

2000.  

20. Thomas, M. Wynn, Transatlantic Connections: Whitman U.S. / Whitman U.K. 

21. Whitman, Walt,Poetry and Prose, New York: The Library of America, 1996. 

22. Whitman, Walt,Leaves of Grass: First and „Death-Bed“ Editions, Karen 

Karbiener, ed.,New York: Barnes&Noble Book, 2004. 

 

 

http://www.whitmanarchive.org/criticism/current/anc.00152.html
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б) Српска авангарда – примарни и секундарни извори: 

23. Авангардни писци кап критичари: изабрани критички радпви Бпшка 

Тпкина, Александра Илића, Бранка Ве Ппљанскпг, Милана Дединца, Мпнија 

де Булија, Звездана Вујадинпвића, Љубише Јпцића, Милпја Чиплића, 

Душана Матића, Кпче Ппппвића, Вана Живадинпвића Бпра и Оскара 

Давича, Српска коижевна критика; ко. 23, приредип Гпјкп Тешић, Нпви Сад: 

Матица српска, Бепград: Институт за коижевнпст и уметнпст, 1994. 

24. Винавер, Станислав,Алајбегова слама, приредио Гојко Тешић, Београд: 

Службени гласник, Завод за уџбенике, 2012. 

25. Винавер, Станислав,Чардак ни на небу ни на земљи: есеји и критике о 

српској књижевности 1, приредио Гојко Тешић, Београд: Службени 

гласник, Завод за уџбенике, 2012. 

26. Винавер, Станислав,Одбрана песништва:есеји и критике о српској 

књижевности 2, приредио Гојко Тешић, Београд: Службени гласник, Завод 

за уџбенике, 2012. 

27. Вучкпвић, Радпван,Ппезија српске авангарде, Бепград: Службени гласник, 

2011. 

28. Вучкпвић, Радпван,Ппетика српске авангарде, Бепград: Службени гласник, 

2011. 

29. Драинац, Раде, Песме, Београд: Просвета, 1960. 

30. Манојловић, Тодор,Основе и развој модерне поезије, приредио Гојко Тешић, 

Зрењанин: Градска народна библиотека „Жарко Зрењанин“, 1998. 

31. Петкпвић, Нпвица, ур,Песник Расткп Петрпвић: збпрник радпва. Бепград: 

Институт за коижевнпст и уметнпст, 1999. 

32. Петровић, Растко,Бурлеска господина Перуна бога грома, Београд: М. Ј. 

Стефановић и друг, 1921. 
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7.   Циљеви истраживања, план рада, методе и очекивани резуктати 

Циљ истраживања је указивање на посредне и непосредне утицаје које је 

дело Волта Витмана извршило на књижевнике српске авангарде, као и разматрање 

паралелних тенденција у Витмановој и поезији авангардиста. Поред тога што 

издваја и анализира директна позивања на Витманову поетику као и поетске 

особености које  би се могле сматрати директно проистеклим из Витманове 

поезије, дисертација тежи да укаже и на тенденције које су се појавиле у српској 

књижевности почетком 20. века, а које су охрабрење за даљи развој пронашле 

управо у поезији Волта Витмана. Српска авангарда се издваја као етапа српске 

књижевности коју карактерише отварање према европској и светској уметности, 

као и синхронизованост уметничких покрета у Србији са онима у другим 

европским земљама. Имајући у виду чињеницу да суу међуратном периоду 

представници српске авангарде одржавали блиске везе са европским културним 

центрима, полази се од хипотезе да су утицаји са америчког континента, посебно 

када је у питању Волт Витман, са веома малим закашњењем у односу на Западну 

Европу, преко Француске и Немачке стизали и до Србије и утицали на обликовање 

српске авангардне поезије.  

У склопу истраживања предложене теме најпре ће сеназначити Витманова 

улога у промени америчког а потом и европског поетског дискурса. Затим  ће се 

прећи на разматрање књижевно-културног контекста у Србији почетком 20. века и 

у периоду између два светска рата. Засебни делови докторске дисертације биће 

посвећени формалним и тематским карактеристикама Витманове поезије, при чему 

ће се оне,методом компаративног проучавања,посматрати у односу напоетска 

остварења авангардиста у Србији. Од српских авангардних књижевника 

анализираће се, између осталих, поезија и поетска мисао Растка Петровића, Радета 

Драинца, Милоша Црњанског, Иве Андрића, Станислава Винавера, Тодора 

Манојловића, Бошка Токина, у мери у којој се они позивају на Витмана, 

експлицитно у својим есејима или кроз одређене песничке поступке у својој 

поезији. Закључак ће тежити да одговори на питање у којој мери и у којим 

аспектима се може говорити о непосредном Витмановом утицају на српске 

авангардисте.Оквирни план истраживања изложен је у наставку: 
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 Волт Витман; поезија, поетика; утицаји у контексту европских авангарди 

(француске и немачке)  

- Волт Витман као песник америчког 19. века; преображавање америчког 

поетског дискурса; поетички преврат првог издања збирке Влати траве 1855. 

године  

- преглед развоја Витмана-песника; седам издања Влати траве и последње, 

најважније у контексту српске књижевности 

- карактеристичне црте Витманове поезије: формалне и тематске 

- Волт Витман као песник америчког и европског 20. века, модернизма и авангарде 

(период између два рата) 

 Књижевни живот у Србији почетком 20. века, у време појаве првих превода 

Витманове поезије; период између два рата – авангарда у Србији  

- Друштвени и књижевни контекст – ратови за независност, градски књижевни 

живот 

- Преглед превода Витмана који су се појавили до Другог светског рата; 

запажање у којим часописима су се преводи појављивали; ко су били преводиоци; 

које су песме превођене, из којих циклуса, да ли су све изворно преузимане из 

последњег издањаВлати траве 

- Витман у есејима и полемикама критичара, пре свега авангардних, али и 

предавангардних (Светислав Стефановић); и неавангардних(Богдан Поповић) 

 Поетске паралеле – форма и стил 

- Слободни стих (Витман – творац специфичног слободног стиха; слободни стих у 

српској авангарди – у критичким текстовима и у поезији – Растко Петровић, Раде 

Драинац) 

- Макроструктуре (утврђивање паралелних тенденција у развоју песничке збирке; 

Даница Марковић, Момчило Настасијевић, Станислав Винавер) 

 Поетскепаралеле – тематика 

- Однос према традицији 

- Субјективизам (Витманово Ја; индивидуално – демократско; посебно – 

универзално) 

- Витализам, сексуалност 
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- Повратак примитивном; варварство (Зенит) 

- Космос, космизам (Црњански, Винавер, С. Миличић) 

 Закључак – рецепција и утицаји 

 

 

8. ЗАКЉУЧАК 

 

На основу наведених података о кандидаткињи, Комисија закључује да је 

Бојана Аћамовић подобна за израду докторске дисертације. 

На основу постављених циљева и очекиваних резултата, Комисија закључује да 

је предложена тема подобна за израду докторске дисертације у области англофоне 

књижевности. 

На основу наведених података о ментору, Комисија закључује да је др Зоран 

Пауновић подобан за ментора предложене докторске дисертације. 

На основу изнетог, Комисија предлаже Наставно-научном већу Филолошког 

факултета Универзитета у Београду да донесе позитивне оцене о подобности 

кандидаткиње Бојане Аћамовић и предложене теме докторске дисертације  

„Поезија Волта Витмана у контексту књижевне авангарде у Србији“, а да се за 

ментора именује др Зоран Пауновић, редовни професор Филолошког факултета у 

Београду. 

 

др Зоран Пауновић, ред. проф.  

 

     др Радојка Вукчевић, ред. проф. 

 

     др Бојан Јовић, научни саветник 
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